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YHUBEP3UTET Y HOBOM CALTY
OUITO30PCKU PAKYJITET
OJICEK 3A AHIJIUCTUKY

CEMAHTUYKE CTPYKTYPE I'JTATOJIA PLAY
U UTPATU 3 YTJIA TEOPUJE ITPOTOTUIIA U
BXO0B PEHHUYKU ITPUKA3

CAXKETAK. Osaj paa npeactaB/ba aHaln3y CEMaHTUUKUX CTPYKTypa eHrJ1ecKor riarosa
play v cpnickor rnarona mipaiin npema NpUHUUNUMA TeOpuje NpoToTMUNa,
Kao M aHanu3y rnpukasa oBUX CTPYKTypa y UCTaKHYTUM MnpeacTaBHULMMA
nexkcukorpadcke npakce aBa jeauka. Linmw ananuse je nposepa mehycodue
CeEMaHTUUYKO-AepMBaLIMOHe MOBE3aHOCTU 3Hauera rnarona play ogHocHo
uipailin, Koja HUje y CBUM CllyyajeBMMa OUnriieqHa, a Koja je KibyuHa aa ou
ceMaHTUUKe CTpYKType ABa rnarona Ousne okapakTtepucaHe Kao rnosuce-
MUYHE U, Kao TaKse, ONpaBAaHO NpeACTaB/beHe y peUHMLMMA Y LeNocTn y
jenHom unanky. Takohe, uusmb pana je n ogpehusarse creneHa BepogocTojHO-
CTU NpuKasza opraHusaumje JaTux CTpyKTypa y ulaHumma ogadpaHux peu-
Huka. Peayntatn aHanuse cy nokasanu ja ceMaHTUMUKe CTPYKType ABa rna-
rona npeacTasbajy ckynuHe mehycodHo aepusaumoHo nosesaHux 3Have-
Hba Koja Cy cBa MOTMBMCAHO M3BeAeHa 0/ 3ajeflHNUYKOr NpoToTMNa ANPEKT-
HO UM MHANPEKTHO, Te Cy OBe CTPYKTYype NoanceMunyHe 1 ctora onpabgaHo
y nocMaTpaHMM pedyHuuMMa npeacTaB/beHe Yy OKBUPY jeAHOr peyHUYKor
unaHka. AHanM3upaHU peuHUK eHrneckor je3nka rokasyje BUCOK CTerneH
BEPOAOCTOJHOCTM Yy MpuKasy opraHusauuje 3Hauera y MOJNCEMUYHO]
CTpYKTypu rnarona play, ok je oBaj cTerneH y ciyyajy nocMaTpaHor peuHu-
Ka CprcKor jeanka Hu3ak.

1 ana.halas@ff.uns.ac.rs

Paz je mpumsbeH 31. Maja 2021, a npuxsaheH 3a odjaB/buBame Ha cacTaHky Pesakuuje 30opHuka
onprxkanoM 21. menemdpa 2021.
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Teopuja NpoTOTUNA; MPOTOTUINCKO 3HaUEHE; CEMaHTUUKa CTPYKTypa; noniu-
ceMuja; peuHMK; peUHNUKM YlaHakK.
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Y 0BOM pafly, Kpo3 IIpU3My TeopUje IMPOTOTUIIA aHATTU3UPAjy Ce I10-
JIMCEMUYHEe CTPYKType eHIJVIECKOT IyiaroJa play v cprickor riarosna
uipaiiu, Kao v BUX0B NpurKas y Oxford Dictionary of English v Peunuxy
cpiickoia jesuka Mattiuye cpiicke (2011)2, Ka0 UCTAKHYTUM MPECTAB-
HULIMa JIeKCUKorpadcke Ipakce Ba jesuka. [I[puarkom fepuHu-
cama noJsiriceMuje Huje f0Bo/bHO pehu camo To fja oHa IpecTaB/ba
JIEKCUKOJIOILIKY I0jaBy y K0joj jeiHa ped MMa [iBa UJIU BUILle 3Ha4e-
1a, Beh ce Mopa mogByhu meHa k/pydHa 0f1/IMKa, a TO je ja Cy cBa Ta
3Havera MehycodHo moBesana ynHehu jenuHCTBEHY CeMaHTHUYKY
CTPYKTYpy. HakoH pasmaTpama CIleKTpa pasJIndnuTiX gepuHUIja
HOJIMCEMHU]Ee Y JIMHTBUCTUYKOj uTeparypu (Fopran-TipeMk, 2004;
Iparuhesuh, 2007; Lipka, 2002; Hurford, Heasley, Smith, 2007;
Cruse, 2004; Sipka, 2006), ayTopka pajia y CBojoj MOHOTpadHjH ITOKY-
maBa fja MoHy AU jenHy cBeodyxBarHy denexehu na je ped o ,,cro-
COOHOCTH JIeKCeMe [ia Ma [jBa WJIM BUILIE 3HaYeHha U3BEAEHUX Jie-
JIOBAlEM CEMaHTUYKUX [EepPUBALUOHUX MexaHusama (HIp.
MeTtadope, METOHUMUje, ClIeLUjann3anyje, reHepanusanuje)”, re
HanioMumyhu fa cy cBa oHa MeljycodHo noBesaHa y oxBupy jenHe
MOJINCEMUYHE CTPYKTYype U NpefcTaB/beHa y OKBUPY jeHOT ped-
HuYKor wianka (Xasac IMomnosuh, 2017, crp. 10). 3Hayaj ucTuLama
MehycodHe moBe3aHOCTH 3HAYEHa MPBEHCTBEHO MPOWCTHYE W3
IeHe YJIOTe Y pasjIMKOBamby MOJIMCEMUje Of APYTror Od/IMKa BUILe-
3Ha4YHOCTH — XOMOHUMUje, KOja je Mpero3HaT/b1Ba I10 TOMe LITO CY
3Hauema jefHe JIeKCU4Ke popMe IMOTIIYHO He3aBUCHA, AUBEP3HA,
MehycodHo HenoBe3aHa.

JeAMHCTBEHOCT MOIMICEMUYHE CTPYKTYpe PeYHULU O CTNKABajy
TaKo IITO CBa lheHa 3Hayera IIPeiCTaB/bajy Y OKBUPY UCTOT YIaHKA.
YIpaBo Cy Ha Taj Ha4yMH IIpeJCTaB/beHa 3Haueka IJarona play u
uipaitiu y TIOMeHyTUM peuyHunMa. Mehytum, Beh Hakon kpatkor
OCBpTa Ha peYHMYKe YIaHKe 0Ba JBa I1aroja, npumMehyjemo pasHo-
JIMKOCT BHUXOBUX 3Hauema 4yuja MmeljycodHa moBesaHoct Huje y
CBUIM CJIy4ajeBMa CaCBMM TpaHCIapeHTHa U jaCHO, Te JIaKO you-
JpvBa. Tako HUje Ha IPBU IIOIVIEJ, YOU/bMBA IIOBE3aHOCT 3HAYeHa
ryarosa play y peuenuny Early in her career she played Ophelia ca

2 Y aHanms je KopuiheHa eJIeKTPOHCKa Bep3rja peYHUKA eHIVIECKOT je3HKa U
jemnHO KOCTYIHA IITaMIIaHa Bep3Uja peYHHKa CPIICKOT je3HKa.
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OHUM Y pedyeHULIN A man was playing a guitar vnu I play squash and
badminton, ka0 HY NOBE3aHOCT 3Ha4ema IJIaroJa uipdiiu y ciefe-
hum npumepuma: O uipa euwe uiapa Ha Kapiama, YcHe cy joj uipanae
0g sbyiuiuHe, Uipao je ysek Hekol iociioguHa.? Jlato 3anaxkarse paha mu-
Tame 0 MoryheM Tymauermy OBaKBUX [TpUMepa Kao CIydajeBa XOMO-
HUMUj€, a He [TOJIMCEMUje, INTO OU IIOKPEHYJI0 U TUTakbe morpede 3a
ApyradijuM JIeKCUKOTpapCKUM IIPHKa3oM fBe JaTe JIeKCUKOJIO-
mKe popMe y cMuCITy GopMHparha HEKOJIMKO PEYHNYKIX YIaHaKa
3a BUXOBE Pas3JIN4uTe yrnoTpede, Kao 3acedHe JeKCceMe OLHOCHO
openHULE.

Crora ce y 0BOM pafly aHaJIU3UPajy CEeMaHTHUUKe CTPYKType IJIa-
roJia play v uipaiiu IpemMa NPUHIMINMAa TeopHje MPOTOTHUIIA, Koja
omoryhaBa ieTa/pHO U IIPELM3HO carJie/jaBame AepUBaLOHUX ITy-
Tama CBUX 3Hauemwa jeflHe CTPYKType 1 ’BbUXO0BOT OKYIl/baba OKO 3a-
jeIHWYKOr jesrpa a Ha OCHOBY IIOPOAWYHE CJIUYHOCTH, CBe Ca LU-
JbeM poBepe MeljycodHe ceMaHTHYKO-eprBaLIOHE II0BE3AHOCTH
CBUX 3Hauera 0da I71arojia v ibeHor odjaimbena. THMe ce KCTOBpe-
MeHO IpoBepaBa 1 ONpaBJaHOCT JIeKCUKOrpadCKOT ITPUKa3a JaTUX
CTPYKTypa y OKBUPY jeJHOI peYHWYKOr 4jaHKa. /b paga je u
yTBphuBame Mepe BEpOLOCTOjHOCTH U MPELU3HOCTY MIPHKasa ce-
MaHTUYKHMX CTPYKTypa IIOCMaTpaHUX IJIaroja y ofadpaHuM ped-
HUIVMa y OFHOCY Ha pe3yJiTaTe aHa/Il3e CEeMaHTHUYKO-AepUuBallio-
He [1I0Be3aHOCTU 3Hayera U BbUXO0Be opraHusalyje. Jlakie, y cpesu-
Ty MaXXHke je CTeleH y KOMe je NOBe3aHOCT M opraHusaluja
3Hauemwa y OKBUPY JaTHUX CTPYKTypa BEPHO OJCIMKaHa CTPYKTY-
POM M OpraHU3aLKjoM OAroBapajyhnx peyHnUYKMX YIaHaka.

MHTEPINPETALUWMIA NOJINCEMWNIE TTPEMA TEOPVJU MNMPOTOTUIA

Teopuja mpoToTHna ce y JIMHIBUCTUYKOM KOHTEKCTY jaBUJIa IOJ,
OKpU/b€M KOTHUTHWBHE CEMaHTHKe, KOja YBOAU HOBY IepLeNLyjy
3Hayema Kao MaHH(ecTalMje MOjMOBHE CTPYKType. YIIO3HaBame
IIOCTaBKU TeopHje IMPOTOTHUIIa HEMUHOBHO Mopa 3aro4eTu odja-
HIBEeHkeM II0jMa KaTeropusanyje, Koju ce O4HOCU Ha Hallle IIpero-
3HaBalbe eHTHUTETa Kao WIaHOBa ofpeheHNX rpyma Koje Ha3UBaMo
KaTeropujama. Butrenmraju (1980) je y CBOjUM HUCTpakuBamrUMa
JOIIA0 [0 3aK/by4Ka Aa KaTeropuja HHje 3aCHOBaHa Ha jeUHCTBe-
HOM CKyIly CBOjCTaBa KoOja HY)XHO Aejie CBU H€HU 4JIaHOBY, a Ha
OCHOBY KOjUX HacTaje jacHa ¥ OLITpa pas/irkKa usMmely nate u apy-

3 [lpuMepu HaBeJeHH y pafly yK/bydyjyhu u camy aHamusy npeyseT Cy U3 aHa-
JIMBMPAHUX PeYHUKA.
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rux kareropuja, Beh cBaka kareropuja nma cBoja TUIYHa CBOjCTBa,
JOK FbeHU WIaHOBU II0Ceyjy HEKa Off ’bUX, aI CBaKaKo He cBa. CBa-
KU WiaH nocezyje ogpeheHy komOuHanmjy THIMYHUX CBOjCTaBa Ka-
TeropHje Kojoj mpumaza Tako fa Meljy uiaHoBuMa jeiHe KaTeropuje
Ji0/1a3U [0 MpeKJ/Ianama BUXOBUX 0COOMHA Y YHAKPCHOT YKpIITa-
a, Oalll Kao IITO je TO C/Iy4aj ca 0codMHaMa YIaHOBa jeJjHe OPOAY-
1ie, Te je, CTora, BUTTeHIITajH Ha3Bao 0Baj MIPUHLUI CTPYKTypHUpa-
HBa KaTeropuja NIpUHIMIIOM IOPOSUYHE CIMYHOCTH.

OTKpHBamy yHyTpallllbe CTPYKType KaTeropuja HeMepJb1uBO Cy
JOTIPUHEIN eKCIIEPUMEHTH Koje je usBesia Pomr (Rosch, 1973, 1975),
a KOju Cy IIOKa3aJIM Jla CBU YJIaHOBM jefiHE KaTeropyje HeMajy UCTU
CTaTyc yHyTap e, Beh fja Cy HeKU penpe3eHTaTUBHU)HU IPefCTaB-
HUIY JlaTe KaTeropuje of, Apyrux, OfHOCHO fia UMajy Mame WIn
BUIIle CJIMYHOCTH Ca LIeHTPaJHUM 4YJIaHOM KaTeropuje Kao leHUM
Hajpenpe3eHTaTUBHUjUM 4IaHOM — IPOTOTUIIOM. Y CKJIafAy ca OBa-
KBOM IpailjeHTHOM ITpUnagHouiy KaTeropuju je u iheHa yHyTpa-
IIFba OpraHU3anyja, Te ce dJIrKe LEHTPAIHOM 4YIaHy Hajlade OHU
4YJIaHOBU KOjU MMajy BHIlE CJIMYHOCTU Ca BUM, JJOK Ceé OHU Mame
CJIMYHU NPOTOTHUITY Hajlase Ha Behoj yfa/peHOCTH 0 1hera ia du ce
Ha neprdepyju KaTeropuje HalllJIi YWIAHOBU Ca HajMaHbOM CJIMYHO-
why ca npororunomM. Ha camom pydy Hamase ce WiaHOBHU 4Hja Cy
CBOjCTBa TaKBa Zja MOI'y IPUIaaTy KaKo aTOj TAKO U CyCeAHOj Ka-
Teropuju. OBO ToBOpU O TOMe Jja KaTeropuje Hemajy OLITpe 1 jaCHO
yTBpheHe rpaHure.

Xepaprc (Geeraerts, 1989) je caxxeo pesysTare UCTPaKUBarba U
casHama y Be3U ca TeOpUjoM NMPOTOTUIIA Y YeTHUPHU CTaBKe, Koje je
JebUHMCA0 Kao YeTUPU KapaKTepUCTHKe I0jMa IMPOTOTUIIMYHO-
CTH, a KaKo ce MoJIMCeMMja y OKBUPY Teopuje IPOTOTUIIA TyMadu
Kao 0dJIMK KaTeropusaliyje Te MoJMCeMUYHa CTPYKTypa, KaKo IOA-
Biayu Bpyrman (Brugman, 1981), kao KaTeropuja 4vju Cy 4IaHOBU
HEHa 0je/lMHaYHa 3Hadyera, IOMEHyTe KapaKTepUCTUKe Ce MpU-
MemYjy 1y CIy4ajy JaTe JeKCUYKe MojaBe.

Mehy sHauemuMa jeHe peyn OCTOju IrPafUjeHTHOCT TUITNYHO-
CTH TaKo Jja IOCTOjH jeJHO OCHOBHO, IPOTOTUIICKO 3HaYEHE, JOK CY
oCTajia 3Ha4yera y MameM Uin BeheM cTerneHy CnyHa MM CPOLHA
BeMy, Te je, Kako HaBogu Xepaptc (2001, crp. 11), momuceMuyHa
CTPYKTypa OpraHM3oBaHa ITpeMa onafajyhoj ckamu d1mckocTy 3Ha-
Yyera ca IPOTOTUIIOM Yy MpaBliy 0J] CBOT LieHTpa ka nepudepuju. Ta-
kohe, mpema Apyroj KapaKTepHUCTULY IPOTOTUIIMYHOCTH, IPaHHLIe
HOJIICEMUYHE CTPYKTYpe Cy $iIeKcHOUITHE TaKo 1a ce HOBU Y/IaHO-
BY OZHOCHO 3Hauema nu3Boge of Beh nocrojehux u npukspydyjy mo-
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crojehoj crpykrypu. HujenHo mojeAnHaYHO 3HAYEHe HE CaLpiKy
CBe KOMIIOHEHTe IpOTOTHNa Beh camMo Heke Of BUX Y KOjuMa ce
IpeK/ana ca U3BeCHUM [PYrUM 3Ha4YemnMa y JaToj CTPYKTYPH,
LITO BOAY Ka YeTBPTOj KAPAKTEPUCTHULIM KOja HAaBOAH /1A je MOJIHCe-
MUYHA CTPYKTypa 3aCHOBaHA Ha MPUHLUILY MOPOSUYHE CIIMYHO-
cTH.

Bpyrman u Jlejrop (Brugman & Lakoff, 1988) omwcyjy moswce-
MUYHY CTPYKTYpPy Kao CKyI pagujanHo pacnopehenunx u mehycod-
HO IT0BE3aHUX 3HaYekha OKYII/beHIX OKO IIPOTOTHIIA, T€ je BU3YaJIH-
3yjy Ha cienehu HauuH:

WTYCTPALIMJA 1: BU3YEJIHA IIPEJCTABA MOJEJIA PAJUJAJTHOT CKYTIA (IIPEY3ETO U3
LEWANDOWSKA-TOMSZCZYK, 2007, CTP. 156)
ILLUSTRATION 1: THE VISUAL REPRESENTATION OF THE RADIAL SET MODEL (TAKEN FROM
LEWANDOWSKA-TOMSZCZYK, 2007, P. 156)

3Hauyewa Cy MOTHBUCAHO U3BejleHa HelloCpeJHO UJIU ITOCPeSHO
OJI LIeHTPAJTHOT, IPOTOTUIICKOT 3Hauekha Pa3aniyuTiM MeXaHU3MU-
Ma ceMaHTHuKe aepuBanuje (HIp. CrienujaausanujoM, reHepam-
3a11joM, MeTadpOpoM, METOHUMMUjOM, UTS,).

3ak/bydyjeMo fja MoAeJs pafyjaJHoT CKyIla jacHO MoKasyje fja cy
3HAYEeba jejHe OIMICEMUYHE CTPYKTYype MehycodHo moBesana my-
TamaMa II0 KojuMa je jeJHO 3Hayelmhe MOTHBMCAHO M3BeJeHO Of
ZpyTor [eJI0BatbeM HEKOT CEMaHTUYKOT MexaHu3Ma. Mehytum, mo-
CTaB/ba Ce MUTAlE yTBPHUBara MPOTOTUIICKOT 3HaYewa. HauuH
onpehuBama mpoTOTHIICKOT 3HAYeHa Koju je mpuxBaheH y oBom
pany mpencTaB/ba KOMOWHAUW]y [Ba KpUTEpPHjyMa Koje HaBOAU
EBanc (Evans, 2005, cTp. 44), a ofHOCE Ce Ha TO Jia ce LIeHTpaHo,
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IIPOTOTHUIICKO 3Hauee oApeljyje kao mprposHa 0OCHOBA U3 Koje Cy
H3BeJleHa OCTaJla 3Hauewa JaTe CTPYKType, Te Ha OCHOBY Kojer Cy
JlaTa 3Ha4dema IIpeBUINBa, Tj. Ha OCHOBY KOjer ce pasyMeBajy, of-
HOCHO IIPOTOTHUIICKO 3Hauee je HocUJIall HajppeKBeHTHHUje KOMIIO-
HeHTe y 1aToj IOJIMCEMUYHOj CTPYKTypu. CTora, IpOTOTUIICKO 3Ha-
Yeme je HOCUJIall KOMIIOHEeHTe Koja je yTKaHa JUPeKTHO WU UHA -
PEeKTHO y OCTajla 3Hadewa JaTe IOJHUCEeMUYHE CTPYKType Kao
ceMaHTHYKa CpiK U3 Koje Cy Ha oipel)eHr HauuH U3BeeHa.

AHAJIN3A CEMAHTUYKUX CTPYKTYPA ITIATOJIA PLAY I UTPATH
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Ha ocHOBy usaHka 3a ryaroi play y peunuky Oxford Dictionary of
English (ODE), Te 4siaHKa 3a T71aroJi uipaiu y PeuHuky cpiickoid jesuka
Maitiuye cpiicke (PMC), cauumbeH je uHBeHTap MOryhux sHayema 1o-
CMaTpaHUX JieKceMa. 3a CBaKO MojeIMHaYHO 3HaYelhe je II0TOM pe-
KOHCTpYyHCaHa [lepUBaljioHa IyTamka OJHOCHO yTBpheHO je of Kor
3Hauyerma ¥ KOjIM MEXaHU3MOM je CBaKO OJf lbUX U3BeJieHO. TaKBOM
aHanM30M yTBpheHoO je ja y CeMaHTHYKOj CTPYKTypH riaroia play
[IOCTOje YETHUPU CKYNMUHE OJIMICKO MOBE3aHUX 3Ha4yera, OJHOCHO
MOTHBUCaHe MpexXe 3Hauema, a Y CTPYKTYPHU IJ1aroJia uipaiiu UgeH-
THPUKOBAHE Cy TPU TaKBe MpeXKe 3aCHOBaHe Ha MTOPOAMYHOj CITNY-
HOCTH.

[IpBa 3Ha4YeHmCKa Mpexa U riaroJsa play u riarosa uipaiiu OKy-
IIJbeHa je OKO 3HauYerha Koje Ce OfHOCU Ha YKJ/bY4YEeHOCT Y U3BECHY aK-
THUBHOCT pazu 3adaBe 1 pa3oHOZe, ‘engage in activity for enjoyment
and recreation rather than a serious or practical purpose’ (anp. The
children were playing by the pool), mpoBoguTH Bpeme y 3adaBu u paso-
HOAM, 3adaBsbaTy ce’ (HIIp. ulpailu KAukepa®, ulpaiiiu 3d Clionom HeKy
uipy). Miako cy BpJio yomuTeHo AedUHUCAHA y TOCMAaTPaHUM ped-
HULMMa, Ha OCHOBY MMOHYHeHNX MIyCTPATUBHUX IPUMepa, 3aKIbY-
4yjeMo Jia ce OBa 3HaY€Hba 3alIpaBo OLHOCe Ha IIpoBoljerme BpeMeHa
y UTPH, y CJIy4ajy ry1aroJa play TUIIMYHO [ie4rjoj, Kao BPCTH aKTHB-
HOCTH ca Ij/beM 3adaBe u pasoHo/ie. OBako cxBaheHa, fara 3Have-
1a Cy 3a ofrosapajyhe mpexe 0OCHOBHA MM IIPOTOTHUIICKA jep Cy ce
Ofi BPUIX pasBUJia CBa OCTasla HUMa MNpunagajyha sHadema, Hero-
cpemHo mau mocpenHo. Tako, y ciydajy rziarosa play, sHadema
‘engage in (a game or activity) for enjoyment’ (amp. After dinner that
night we played cards for a while.) u ‘amuse oneself by engaging in

4 ¥ cBojuM wiaHnuMma, PMC He mitycTpyje cBa 3Hauemha pedeHnIjama, Beh cy mo-
jenuHa onpruMepoBaHa CMHTarMaMma, Koje ce, CTora, U HaBo/jie Kao WilyCTpaiuje

Yy paay.
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imaginative pretence’ (unp. The boys were playing cops and robbers.)
H3BefleHa Cy MeXaHU3MOM CIleljijann3anyje’ ofi IPeTXO4HO HaBe-
ZIeHOT IIPOTOTHUIICKOT, I TO KOHKPETH3aL1joM Off TpoBolera Bpe-
Me€Ha y UI'pU Kao peKpeaTUBHOj aKTUBHOCTH yoIuITe Ao ydyenrha y
ofpeheHOj Urpy Kao aKTUBHOCTU Ca W3BECHUM IPaBUJIMMa WU
yuenrha y onpeherom Tuny urpe. Vicroj mpexu riarosia play mpura-
na u 3Hadewe ‘move lightly and quickly, so as to appear and
disappear; flicker’ (amp. Little beams of light played over the sea.), koje
je pesynTar fesoBara MexaHM3Ma MeTadopes 1o 0dpaciyy TPENEPH-
TH JE 3ABABJLATH CE Y UIPU. 3Haueme ‘(of a fountain or similar source
of water) emit a stream of gently moving water’ (amp. A fountain
played in the courtyard.) Takohe nmpefcTaB/ba €KCTEH3Ujy IPOTOTUIA
Ha OCHOBY MeTa¢ope GOHTAHA JE JIETE KOJE CE WTPA.

JenHO off 3HaUYewa y IPBOj UAEHTUPUKOBAHO] CEMAaHTHYKOj Mpe-
KU TJIaroJsia uipaiiu je 'MpOBOAMTYU BpeMe Y CIOPTCKOj WIH JpPY-
wrBeHoj urpu’ (Hmp. uipawiu $ygdaa, uipaimiu WeHuc, uipaiiu uidx),
KOje je of, IpeTX0HO IOMeHYTOI', OCHOBHOT, U3BeleHO JleJI0BalbheM
MexaHU3Ma Cllelldjalu3alyje y CMHUCIYy KOHKpeTHU3aLuje BpCTe
urpe. Of; OBOT 3HaYea MaK U3BeeHa Cy aBa cieneha: 'ymeru usso-
mutu HeKy urpy’ (Hp. OH uipd éuue uiapa Ha kapiuamd.) U TIpaBUTH
notes y urpu’ (HIp. uipaitiu kKpd/buyom, ulpaiiu geceiiiky), i TO IOHOBO
crenyjanusanyjoM ycaen fofaBamka HoBe 3HauelhCKe KOMIIOHEHTe

5 Kpys (Cruse, 2004, cTp. 108) odjamaBa UCTOBPEMEHO U MEXaHU3aM CIIELMja-
JMsanyje u renepanusauyje TBpaehu na axo je A dasuunuje on B, a B je ucro-
BpeMeHo U cnennpUyHMje oA A, To 3Ha4H Aa je b crenyjanusanyja A OfHOCHO
A je renepanusanyja b. MexaHusaM cnenyjaansanyje, fakie, IogpasyMesa Cy-
JKaBare 3Hadera, Kao y CJIy4ajy CpIICKOT IJ1aroJa uuiliu rfie je o, OCHOBHOT 3Ha-
Yera Koje ce OJHOCH Ha Y3MMakbe TeYHOCTH CyXKaBambeM OZHOCHO CrelurKa-
LIjOM TE€YHOCTH KOja Ce y3MMa U3BeJjeHO HOBO 3HaUerhe TINTU aJIKOXOJ KaKo
BUAVIMO y IpuMepy OH HUKag He tiuje, 4ak HU HA cAaA6/bUMA. MeXaHU3aM reHepa-
JIM3aLyje MMa CyIIpoTaH CMep ieJIoBama jep MoApasyMeBa NpollVpere 3Haue-
Ha yCJef, Kora ce, Ha IprMep, MMeHULIa Mavka OCMM y CBOM OCHOBHOM 3Haye-
BY Y KOMe Ce OJHOCH Ha IoMally )KUBOTHbY, KOPUCTH U ja O3HAYM Lty bamu-
JIMjy Madaka ykpydyjyhu asa, urpa, mymy, utg,

6 MexaHusaM [10jMoBHe MeTapope HaM omoryhasa fa ancTpakTHUje JOMeHe pa-
3yMeBaMOo IIyTeM OHUX KOHKPETHUjUX, HaMa UCKYCTBEHO [I03HaTHjUX [IpU de-
MY CTPYKTYpy MO3HATOT JoMeHa (U3BOPHOT) IPeCAMKaBaMO Ha CTPYKTYpy arl-
crpakrHor (umspHor) (Lakoff &Johnson, 1980; Klikovac, 2004; Kévecses, 2002),
Te, HIIP. XXUBOT pasyMeBaMo Kao MyToBame (1o odpaciyy UBOT JE IYTOBAKE y
KOMe je TYTOBAHE U3BOPHHU a JKUBOT LnsbHU AoMeH) (amp. Cpeiiahiemo ce ca pas-
HUM /6YgUMA HA CBOM HCUBOTHOM Tiyilly), BpeMe Kao HoBaly (Hip. Tpahuw epeme Ha
HelloilipeSHe pasiogope), uTA. Ha 0BOM KOTHUTMBHOM MEXaHM3My 3aCHOBAHa je
JIeKCMYKa MeTadopa, jesnYKH MeXaHH3aM Y KojeM Ce BPIIM IPeHOC UMeHa
C je[JHOT T0jMa Ha ApyTY Ha OCHOBY cianvHocTH ([lparuhesuh, 2007, cTp. 148).
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'ymeTH’ OZHOCHO ‘TipaBUTH ofipehjeru nmores’, koja [OBOgY KO Cyxe-
hba 3HaYeHa.

CeMaHTHYKY CafpiKaj Apyre UAeHTUPUKOBAHE 3HAYEHCKE Mpe-
»Ke ry1arosia play v uipaiiu CAaCBUM je pas3inuduT. Y CIy4ajy eHIIeCKOTr
rJIaroia, fpyra Mpexa je OKyI/beHa OKO 3HaYera Koje Ce OAHOCH Ha
ydewhe y cioprTckoj aktuBHOCTH, ‘take part in (a sport)’ (amp. I play
squash and badminton.). O oBor 3Ha4era MyTeM CreLyjanusanyje
M3BEJIEHO je HEKOJIMKO 3Ha4era, U To ‘participate in (a sporting
match or contest)’ (ump. Kanoute looked as if he hadn’t played a football
match all season.) KOHKPETU3ALKjOM CIIOPTCKE AKTUBHOCTH TAKO /i
je y muTamy ydemhe y Medy Wi TAKMUYERY, a Y 3HaYewy ‘bet or
gamble at or on’ (ump. He didn’t gamble or play the ponies.) pe4 je 0 koH-
KpeTU3aLuju CIOPTCKE OAHOCHO TAKMUYAPCKE aKTUBHOCTH Y CMHU-
ciy urpe Ha cpehy. 3Haueme ‘compete against (another player or
team) in a sporting match’ (ump. The team will play France on Wednes-
day.) usBezieHo je cBohemeM ydemrha y CiopTCKOj aKTUBHOCTH YOII-
IITe HAa TAKMUYEHsE TPOTUB APYIor yYeCHUKA UV TUMa, 4 3HAYEHe
‘be part of a team, especially in a specified position, in a sporting
contest’ (ump. He played in goal.) cBohereM Ha yuewhe y Tmy Ha
oppehenoj mosunmju, morom ‘strike (a ball) or execute (a stroke) in a
game’ (amp. Emre plays a cross-field ball from left to right.) na usBoheme
KOHKPETHOT yapLa vy uyTa, ‘move (a piece) or display (a playing
card) in one’s turn in a game’ (umnp. He played his queen.) Ha moBiaye-
we ogpeheHor moresa y urpm, Te ‘assign to take part in a match,
especially in a specified position’ (amp. Woodward, desparate to get the
best out of him, has played him in four positions.) Ha KOHTpoOJIUCaEb€e Kpe-
Tama ofpehenor urpava. Ilocieibe HaBeEeHO 3HAYEHE MTPEACTA-
BJba OCHOBY 07 Koje je myTem MeTadope 1o 0dpaciyy PUBOJIOB JE KOH-
TPOJIA UTPAYA HA TEPEHY HacTasa yrorpeda ‘allow (a fish) to exhaust
itself pulling against a line before reeling it in’ (amp. No fisherman
ever played a bonita more carefully or with greater wile.). Jou jeato me-
tapopuuKo 3HaUeHe y 0BOj MpexH, ‘be cooperative’ (ump. He needs
financial backing, but the building societies won't play.), usBezeHo je of,
JiaTOr OCHOBHOT Ha OCHOBY IIOBE3MBaba JOMEHA Capajiibe Ca fJOMe-
HOM CIIOpPTa 10 00paciyy CAPAJHbA JE CIOPTCKA UTPA.

Ipyra unenTndrKoBaHa 3HaueHhCKa Mpexa IJiarosa uipaiiu 13-
BeZleHa je Ofi CBOI OCHOBHOT 3Hauera TIOKpeTaTH ce 110 oApeheHoM
putmy, twiecatu’ (HIp. uipaidu y Koy, uipainu eayep). Jlata Mpexa
odyxBara HU3 MeTadOPUYKUX 3HAYEHHA, Mely KojuMa cy: ‘oKkpeTa-
TH ce, munaTy ce’ (Hrp. Hipa joj cuitio y pykama.), 'jako, ydp3aHo Ky-
uaru og y3dyhema (o cpuy)’”?, ‘mogpxraBatu, Tpectu ce’ (Hop. Yche
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cy joj uipase 0g myimuHe.), 'TIOMEpATH Ce, KIUMATH Ce, TOCKAKMBATH
(amp. Cegsio uipa Ha Koy WAMO-aMo.), IPUBULHO TOAPXTABATH, TPe-
nepuru (npes ounma)’ (Hmp. Kag uuitiam, caoea mu uipajy.), 'cBeTIy-
uartu, Tpeneputu ondujajyhu ce og yera (o cBersocty, 3panuma)’,
"HCIIO/baBaTH Ce, TojaBsbuBaTH ce’ (HIp. Ocmejak joj je uipao Ha auyy.),
"OCKaKuBaTH, ckakaty (0 Kowy)'. CBa OHa Cy, fjakJie, U3BeJjeHa Me-
XaHU3MOM MeTadope off TIOMEHYTOI' OCHOBHOTI 3Hauela Ha OCHOBY
youeHe CIMYHOCTH Koja ce orviefla y pPUTMUYHOM IIOMepamy IIOHa-
B/baHMM IIOKPETHMaA, Te Ce JIEKCEMa ulpaillu KOpUCTH, Ha IMpuMep,
Jia 03Ha4yM TaKBO IIOKpeTake U3BeCHOT OpraHa UM feJia TeJjia y3po-
KOBaHO U3BECHUM eMOLIMOHA/IHUM CTalkheM, Kao 1 TaKBO [IOMepambe
M3BECHOT 00jeKTa WJIM )KUBOTHIbe. Y OCHOBH OBOT TpaHcdepa MMe-
Ha je[IHOT MOjMa Ha APYIU JieXe MojMoBHe MeTadope TPEMEPUTH/
CBETJIYLIATH/ TUTPATH/Y3BYBEHO KYLIATH JE TIJIECATH, OBJEKAT/’KUBOTH-
FbA KOJA CE PUTMUYHO KPERE JE TIIECAY/TUIECAYMIIA. O [IOMEHYTOT 3Ha-
Yera y Be3U Ca KpeTameM KOHa, U3BeJIeHO je 3Hauerme HaBOAUTHU
KOHba fla TIOUrPaBa; TepaTy y TPK, rajson’ (Hmp. uipdiiu Kowa Upeko
i0/ba) Iy TEM METOHUMHj€? ¥ TO 110 GOPMyYJIH KPETATH CE CAMOCTAJTHO
- YUHWTH JIA CE HEIITO/HEKO KPERE I'Zje 3aIIpaBo KOk Of CydjeKTa Koju
yIpaB/ba CBOjUM KpeTameM I0CTaje 00jeKaT YUjUM KpeTameM
yIpaB/ba YoBeK. OBOj MpeXxu Npunaja 1 jeHo 3Haueme U3BeJeHo
0J}, OCHOBHOT' MeXaHMU3MOM crenuduKalyje, 'M3BOAUTH PUTMHUYKe
IIOKpeTe, MULIATH TeIoM’ (HIIp. uipailiu Kykosuma), a 4uje je fes1oBa-
e 3aCHOBAHO Ha YBOhemhy KOMIIOHEHTEe MHCTPYMEHTA KOjU Ce OBJie
OZiHOCHU Ha ofjpel)eHH feia Tesla KOjUM Ce M3BOLY ILIEC.

Tpeha mpexa 0da viciTrBaHa ryiarosa U3pacra us 3Ha4Yera Koje
Ce OHOCH Ha [VIyMy, Y KOHCYJTOBaHUM PeYHULIUMA NepUHUCAHO
Ha cnepmehu wHaumH: ‘represent (a character) in a theatrical
performance or a film’ (urp. Early in her career she played Ophelia.) n
"MpeCTaB/baTH Ha CLEHU, IIyMUTH (HIIpP. ulpdiiu KHelury). Tnaros
play je MOMEHYTO OCHOBHO 3HAUYEHE Y OKBUPY OBE MpeXe MpPOLIU-
puo y HOBO 3Hauewme ‘put on or take part in (a theatrical
performance, film, or concert)’ (ump. The show was one of the best we

7 PMC 3a IojeiviHa 3Ha4era He HYU WIyCTPaTHBHe IprMepe, Beh ce camo crie-
ubuYHY peepeHT Ha Kora ce 3HaUYerhe OJHOCH HaBOAY y 0O/IMM 3arpafiama y
OKBUPY JebHUHULIT]E.

8 MexaHM3aM JIEKCUYKe METOHMMHUje 3aCHOBaH je Ha I0jMOBHOj METOHMMUj! Kao
KOTHUTHBHOM MeXaHU3My Y KOMe jefaH eHturer (nsBopHu) omoryhasa mpu-
cryn Apyrom (LJbHOM) y OKBUpY HCcTOr fioMeHa (Kvecses, 2002, crp. 145). Tipu
TOMe, U3Meljy [iBa eHTHTeTa II0CTOjV M3BECHA JIOTMYKA Be3a THIIA JEO-LIEVHA,
LEJIMHA-ZIEO, CAIIPYKAJ-CAZIPYKATEJb, UHCTPYMEHT-PAZIEbA, Y3POK-TIOC/IELVLIA, T,
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ever played.) myTem MexaHM3Ma reHepaaUsalyje OGHOCHO YOIIIITA-
BameM TaKo [ja mojpasyMmena ydenrhe y nmeppopMaHCy Ha CueHU
yommre ykby4yjyhu u konnepre. C gpyre crpaHe, Crielyjanusaru-
joMm usBeneHO je 3Hauyeme ‘give a dramatic performance at (a
particular theatre or place)’ (amp. The company are playing 11 cities
around the country.) mofaBakeM KOMIIOHEHTe MecTa W3Bohema
LpamMckor nepdpopmanca. AKTUBHpPaH je 1 MexaHn3am mertadope
npuavkoM usBohema sHauewa ‘behave as though one were (a
specified type of person)’ (ump. She stood in the corner playing the shy
bride in her long red bridal dress.), u To Ha 0CHOBY 0dpacija TPUKA3MBA-
TH CE HA OJIPEBEHY HAUVH JE M3BOJJUTH YJIOTY HA CIIEHM.

Ha ocHOBY oBor odpacija n3BeLeHo je U jeHO of MeTapOPUIKIX
3Havema y Tpehoj naeHTrdrKOBaHOj MPEXH IJIarosa uipaiu, ‘pu-
Ka3WBaTH Ce, U3aBaTH Ce 3a HeKora, 3a Hewro (Hmp. Uipdo je yeek
Hekol i0clioguHd.) Ha OCHOBY CIMYHOCTH KOja ce OrJiefia y IpeTBapa-
1Y U3BeCHe 0code J1a je HeKO APYTy WK HelTo Apyro. Jipyro MeTa-
bopuuKo 3HAUEHE Y 0BOj MpexH je "dutu ox BaskHocTy' (Hmp. Te
ciueapu cy uipane meljy omaaguHom.) U3BELEHO MO 0dpacily UMATH BA-
YKHOCT JE MU3BOJUTH YJIOT'Y HA CLEEHU GOPMYJIICAaHOM Ha OCHOBY youe-
He CJIMYHOCTHU KOoja ce OJJHOCY Ha NCTaKHYTOCT U3BeCHe TeMe, CTBa-
Y WK NOjeAMHIIA Y CMUCILY [ia je y LEeHTPY NaXKie U MHTepecoBa-
1a JPYTYX 300T CBOT jaBHOT HacTyIama YIpaBo Kao U IVIyMIM Ha
CLeHU.

YeTBPTY CEMaHTUYKY CKYIKHY TJarosa play npeBoau 3HaYEHe
‘perform on (a musical instrument)’ (urp. A man was playing a guitar.)
OKO KOr'a je OKYII/b€HO HEKOJIMKO JPYTUX Of Hhera JUPEKTHO U3Be-
[eHUX 3HaYerha. JeIHO Of BuX, ‘possess the skill of performing on (a
musical instrument)’ (amp. As well as playing the flute Rosie plays the
piano, violin, guitar and sings.), pesynrar je cnenujanusarnyije yciaes
JoflaBarba KoMIoHeHTe 'ymeru'. Tpu 3Hauemwa, ‘produce (notes)
from a musical instrument; perform (a piece of music)’ (ump. They
played a violin sonata.), ‘make (a disc, music player, or other device)
produce sounds or recorded images’ (urip. Someone is playing a record
- I can hear the drum.) u ‘(of a musical instrument, music player, or
other device) produce sounds or recorded images’ (amp. Somewhere
within, a harp was playing.), u3BefieHa Cy IyTeM MeXaHU3Ma METOHU-
MUje, ¥ TO y IPBOM CJIy4ajy 110 GOPMYJIU MY3UYKO JEJIO 3A UHCTPY-
MEHT KOJUM CE CBUPA jep u3Bohau cBUpa MHCTPYMEHT KOjUM MPOU-
3BOAM 3BYKe KOjU CauylbaBajy AaTo My3U4KO AeJ0, Y APYroM Y3POK
PAIIIGE 3A PANIY jep ocoda ykbydyje matu myswuku ypehaj xoju
yClef Tora mpor3BOAH 3BYKe, Te JaTa 0C0da TaKo 3alpaBo y3poKyje
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IIPOM3BO/IbY My3UKe, 1 y TpeheM ciiy4ajy mo popMyJiu My3UUKY MH-
CTPYMEHT 3A MY3MYAPA jep MHCTPYMEHT He IIPOU3BOAU 3BYK CaMo-
cranHo Beh Mysuuap cBupa Ha memy. Of MMOC/Iefer HaBeLeHOT
3HauYera U3BE/IEHO je jou jeZiHo, ‘accompany (someone) with music
as they are moving in a specified direction’ (ump. The bagpipes played
them out of the dining room.), cenujanusauujom ycien AogaBarba
0djeKTa 1 KOMITOHEHTe MpaBlja KpeTamba.

Ha ocHOBY U3BplIeHe jleTa/bHe CEMaHTHYKe aHAJIN3e, 3aK/bydyje-
MO [la IIOCTOjU ITOBE3aHOCT 3Hayema II0 NPUHIUIY MOPOgUYHe
CJIMYHOCTY YHYTap CBaKe O Ipe/iCTaB/beHUX Mperka. CBa 3Hauermha
jenHe Mpexe Cy U3BefleHa, HEIIOCPEAHO WJIN IOCPERHO, Of, UCTOT
OCHOBHOT WJI IIPOTOTHUIICKOT 3Ha4Yea, ycies dyera cy u meljycoduo
N0OBe3aHa Ha OCHOBY ITOPOAMYHE CJITYHOCTH.

MehyTum, fa du ce ofgroBopuo Ha UTake fa U Cy MPeAcTa-
B/beHE MperKe 3Hauera JIeJIOBU je AMHCTBEeHe ITOJIUCEMUYHE CTPYK-
Type WUJIH Cy NTaK 3acedHe, He3aBUCHe CEMaHTUYKe CTPYKTYpe, HeOI-
XOJIHO je MOKYIIaTH YyTBPAUTH II0CTOjambe 3ajeJHIYKOT, TIPOTOTHII-
CKOT 3Hauyera 3a OCHOBHA 3Hayerma HUeHTHUPHUKOBAHMX Mpexa.
Pasmarpajyhu ocHOBHa 3Hauea y Mpexama riarosa play v uipainu,
IPOBOAVITY BpeMe y UTPH’, 'U3BOAUTHU CIIOPTCKY aKTUBHOCT , ‘TIJIe-
caty’, 'TnymuTH’ U 'cBUpaty’, npumehyjemo fa je KOMIIOHEHTa 3a-
daBe M pasoHOZe ympaBo Ta Koja MX IIOBe3dyje IpeZcTaBibajyhu
OCHOBY U3 KOje Cy Cce CBa OHa pa3BHJIa jep CBAaKO Of lbUX ITPe/iCTaB/ba
aKTUBHOCT KOja ce U3BOAU y CBPXY 3adaBe, pa3oHO/ie, peKpealiyje
duo camor cydjexra akTUBHOCTH, d1JI0 TOCMaTpaya, mydsvke. Jla-
KJIe, 3Hauewe JePMHUCAaHO GOPMYIalijoM ‘TIPOBOAUTU BpeMe Y
3adaBU M pa30HOAN  je IPOTOTHII LjeJIOKYIIHE CEMaHTHYKe CTPYKTY-
pe Kako riarosa play, Tako U ryiarosia uipaiiu Kao OILITe 3HAYeHe
Koje ce, y ciiy4ajy oda ryiarosa, He peainsyje y jesuky camo 1o cedu
Beh kpo3 cBoje HekosrKe criendpuyHe KOHKpeTH3aLyje HacTae
CIIelVjaIn3anyjoM. YCTaHOB/beEHheM IIOMEHYTOr IIPOTOTUIIA YTBP-
hena je 3ajegHMYKa cCeMaHTHUYKO-epPUBAL[MOHA OCHOBA 33 UAEHTH-
¢$uKoBaHe Mpexxe y 0daMa IoCMaTpaHUM CTPYKTYypaMma, Koje Cy, Aa-
KJIe, TOJINCEMUYHE, a Y LIeJIOCTH Cy NpUKasaHe y GopMU pasujal-
HOT CKyTia ciiefiehuM aujarpamuma:
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AHANTN3A TIEKCUKOTPAPCKOT INMTPNKA3A CEMAHTUYKNX
CTPYKTYPA TJTIATOJIA PLAY 1 UTPATHU

C 0831poM Ha TO Jja CMO YyTBPAW/IM Jia CYy CEMaHTHUYKe CTPYKType
ruarosia play v uipaiiiu IoIviceMIYHe 3aK/by4yjeMO U TO Jia je OTIpaB-
JlaH BUXoB npuka3 y ODE u PMC y oKBUpY jeAHOT peYHNYKOT YJIaH-
Ka.

[IpeTxoHOM aHa/IM30M je ITIOKa3aHOo M TO Jja C€ Y OKBAPY OBUX I10-
JIMCEMUYHMX CTPYKTypa jaCHO U37Bajajy TpU OGHOCHO YeTHPU MO-
TUBHCaHe MpeXxe 3Hadera OKYII/beHUX OKO 3ajeJHIYKe CeMaHTUY-
Ke OCHOBe Of] KOje Cy HeIloCpejHO MJIM I0OCPeHO M3BeieHa ofpehe-
HUM MeXaHM3MOM, Te ce IIOCTaB/ba IUTame BepOLOCTOjHOT
OJic/IMKaBamba OBaKBe yHYTpallllkhe OpraHu3alyje ocMaTpaHUX I10-
JIMCEMUYHUX CTPYKTypa y ODE u PMC y cMucity rpynycama sHade-
’ba y WIAHKY y CKJIafly ca yCTaHOB/BEHMM MpexaMa. YlaHak 3a rjia-
roJi play y ODE n3ziesbeH je Ha 7 HyMepHCAaHUX CeTMeHaTa oJ] KOjuX
MIOjeIVHU Cafprke HEKOJIMKO 3Hauera Mel)y Kojuma je jacHo BU3y-
€JIHO U3BOjeHO jeHO Kao HajoIIITHje U HaApeheHo ocTaauM 3Ha-
YemyrMa OJHOCHO HeroBMM IMOJ3HaYemrMa, Koja Cy y CKIaay ca
CBOjUM XHjepapXHjCKUM CTaTyCOM M HyMepHCaHa, Ha IpuUMep Y
cermeHTy 1oz dpojem 2: 2.1, 2.2, 2.3 utg, [Ipsu mely oBuM cermeHn-
THMa 0dyXxBaTa [pBY NAEHTUPUKOBAHY MPeXy IpesBoheHy 3Haue-
HBeM Koje ce OJHOCH Ha y4elnhe y 3a0aBHOj aKTUBHOCTH, UI'PH, Koje
¥l IMa CTaTyC HaZpeheHor y 0BOj 3Ha4€HHCKOj CKYITMHH, a IPYTH Cer-
MEeHT YKJ/bydyje OpYry HAeHTUPUKOBaHY MpeXy OKYyI/beHY OKO
OCHOBHOT 3Hayema 'y4yeCTBOBATH y CIIOPTCKOj aKTUBHOCTH , Koje je
takohe omnpasgano HazgpeheHo y saTom cermeHTy. CermeHT 4 00y-
XBaTa y IeJIOCTY MpPeXy Ca OCHOBHMM 3HaueHheM TIIYMHUTH , a TIOf,
dpojeMm 5 je LesOKyIIHA MpeXKa MoJ 3Ha4YemeM 'CBUpaTH . Kao u y
MPeTXO4HUM CJly4yajeBMMa, ¥ Y OBUM CeIMeHTHMa Cy IIPOTOTHUIICKa
3Havera Mpexa aZleKBaTHO 0O3HaveHa kao Hagpehena. Mehytum, y
3acedaH cerMeHT 3 M3/BOjeHO je 3Hauewme ‘be cooperative’ koje,
KaKo je aHa/JM3a IIOKasaJjia, IpUMaja MPeXXy OKYIIJbEHOj OKO yIIO-
Tpede y Besu ca ciopTckoM aktuBHomihy, Te du Tpedano na dyzme
IpUAPY>KEHO NOoJj3HaUYehMa y CerMeHTy 2. MeTradopuuka 3Haue-
Ha Koja IIoAipasyMeBajy KpeTame CBeTJI0CTU U MJIa3a Bojie y poHTa-
HU Takol)e Cy cMelITeHa y 3acedaH CErMeHT 6 MaKo Cy U3BefieHa AU-
PEeKTHO off MPOTOTHIIa UAeHTUPUKOBaHe Mpesxxe 1, a MeTapopHUUIKo
3Hauere y Be3! ca prdOJIOBOM je y CETMEHTY 7 MaKo je [eo Lpyre
njeHTUPUKOBaHE Mpexe IIpe/iCTaB/beHe y CETMEHTY 2. 3aK/byuyje-
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Mo fa ODE, y cBOM 4JIaHKY, IIOCTHOKE BHCOK CTEIIEH BePHOTI O CIU-
KaBama OpraHM3alyje IONCEMUYHE CTPYKType riarona play y
CMUCIY afleKBaTHOT Ipynucama 3Hadewma IIpeMa BbHUX0BOj CeMaH-
TUYKO-epHUBaLIIOHOj [TOBE3aHOCTU y OKBUPY YeTUPU HAeHTUU-
KOBaHe ceMaHTH4Ke Mpexe. Mnak, BepHa pediiekcuja IoMeHyTe
CTPYKTYype U BbeHe YHYTpallllhe OpraHu3alyje Hyje IOTIIyHa jep cy
yOUEeHHU PETKY C/Iy4ajeBU OACTYyNarba Of yTBpHeHUX feprBaLMOHNX
IyTama [ojeJHYX 3HaYera, Koja Cy IIpHKa3aHa Kao 3acedHa, He3a-
BHCHa IpeMJa Cy cacTaBHU Aeo oapeheHux mpeHTHdHKOBaHUX
3HaYeHCKUX IpyIa.

Y ynanky y PMC nocToju ocaM HyMepuCaHUX CerMeHaTa Of KOjyuX
NPBUX IIeT IpeLCTaB/bajy IPylie 0 HEKOJIMKO 3Ha4ema, ajlk y KOju-
Ma HeMma jaCHO BU3YeJIHO M3BojeHor HagpeheHor sHauema, jep cy
NpeJcTaB/beHa jeJHO 3a APYTMM Y HEIIPeKMHYTOM HU3Y 1 O3Ha4YeHa
TaKo Jia CBa UMajy UCTH CTATyC, Ha mpuMep y rpymu 3: 3.a, J, B. Uty
IIpema ToMe, OBe CKyIIMHe 3Ha4eHa HEMajy XUjepapXUujcKy CTPyK-
Typy, Te He IIOKa3yjy jaCHO CTaTyC OCHOBHOT 3Ha4yema JjlaTe Mpexe.
BepHocT pediiekcrje aHaIM30M yCTaHOB/beHe OpraHu3alyje MoJIu-
CeMUYHe CTPYKTYype IJIaroJia uipailiu je HUCKOT CTelleHa y OBOM ped-
HUKY. CaMo IIPBY CETMEHT 0dyXBaTa jeJHY LieJIOBUTY MpeXXy 3Haue-
1a, ¥ TO IPBO UeHTUPUKOBaHY. [[pyra Mpexa Koja cafp>Ky HajBe-
hu dpoj 3Hauema, y 4IaHKY je IpesCcTaB/beHa Y OKBUPY YaK YETHPHU
CerMeHTa, U TO 2, 3,4, 5. Y cermMeHTy 5 Cy [iBa 3Hauema Koja ce OfjHO-
Ce Ha KpeTame KOmba, [JOK HUje IPENo3HaT/bUB KPUTEPUjyM 110 KOMe
Cy oCTaJia 3Ha4dera rpyIrcaHa y OKBUpPYy cerMeHarTa 2, 3 1 4. 3Ha4de-
a Tpehe npeHTHdHKOBaHE MpelxKe Cy peACTaB/beHa Kao Meljycod-
HO IOTIIYHO He3aBMCHA U HEIOBE3aHa, jep je CBaKo Of] lbY1X HaBejle-
HO I0jeIMTHAaYHO y OKBUPY 3acedHOT HyMeprcaHor cerMeHTa (6, 7 1
8). Ctora, opraHvsanyja 3Ha4yema y wianky y PMC Hajsehum genom
HUje 3aCHOBaHa Ha Ipahemy AepUBalIOHNX ITyTamkba 3HaYeHa IJ1a-
roJia uipaiiu v \UxoBe MelycodHe OBe3aHOCTH, Te He OLC/INKaBa
BEpHO YHYyTpalllby OpraHM3alWjy MOJHUCeMUYHEe CTPYKType OBOT
rjaroJia.

3AK/bYYAK

82

Y 0BOM pajy je U3BplIeHa aHa/I13a CEMaHTUYKUX CTPYKTYypa IJ1aro-
na play v uipaiiu mpeMa Teopuju MPOTOTHUIIA, T€ KOjOM je yCTaHO-
BJBEHO Jla C€ CTPYKTypa €HIJIECKOT IJIaroJja cacToju of, 4YeTUpH, a
CPIICKOT IJIaroJia ofj TP CeMaHTUYKO-AepuBaLioHe Mpexe. OHe
YKJ/bY4yjy 3Hadema Koja Cy MOTMBHCAHO U3BeeHa Of 3ajeJHUYKOT
OCHOBHOT WJIM NPOTOTUIICKOT 3Hauewa JUPEKTHO WM UHAUPEKT-
HO, T€ IIPeLCTaBI/bajy CKYIIMHe 3Hauekha Koja cy MehjycodHo nepusa-
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IIMIOHO TI0Be3aHa II0 MPUHLUIY HOPOAUYHe CAMYHOCTH. [Ipy ToM,
OCHOBHA 3Ha4erba YCTAHOB/HEHMX CEMaHTUYKIX MpPexa OAroBapa-
jyher rimarosna cy rakohe mehycoduo nosesana saje suuuxum mporo-
THUIIOM YCJIef; yera oBe Mpeke YHHe, y C/Iy4ajy oda riiaroa, jeuH-
CTBEHY CEMaHTHUKY CTPYKTYpPY Yy K0joj Cy cBa 3Hauerma MelycodHo
THI0Be3aHa HeloCpeSHO WU IIOCPeAHO, Te Koja, CTOra, peicTaB/ba
CJly4daj mosmcemuje. 3aHUMJBUBA je IPUPOSa MPEeNno3HaTOr IIPOTO-
THIIa LeJIOKYIIHE [TOJICEMIYHE CTPYKType riiaroua play, ¢ jenHe, 1
TJIaroJia uipainu, ¢ Apyre CTpaHe, KOjU Ipe/iCTaB/ba OILITE 3HAUCHe
KOjé je peasM30BaHoO y fBama jesulyiMa [yTeM CBOjUX HEKOIMKIX
KOHKpPeTH3aljHja, a TO Cy OCHOBHA 3Ha4erha IPETXOAHO TOMEHYTHX
MAeHTUPUKOBAHNX CEMaHTHYKUX MpPeXa y OKBUPY IOCMaTpaHUX
HIOJINCEMUYHUX CTPYKTypa. CaMo I10 ced¥1 0BO OIIITE IIPOTOTUINY-
HO 3Hayebe HYje pean30BaHO HU Y €HIVIECKOM, HHU Y CPIICKOM.

PesyaTaTu aHa/M3e UMajy U UMIVIMKaLFje 3HadajHe 3a JIEKCUKO-
rpadcKy mpakcy nprKasa CEMaHTUYKUX CTPYKTypa IviaroJa play u
uipaiiu, Ipe cBera y CMUCJy OpraHu3salyje 3Hauewha y peYHUYKOM
YIaHKY 300T yOUeHHX HEKOJIMKO CKYIIMHA YCKO II0BE3aHMX 3HaYeHha
Y OKBUPY NOJINCEMUYHE CTPYKTYpe CBAaKOr O IOCMaTpaHUX IJ1aro-
Ja. CTora je UCIIATaHa BepPOJOCTOJHOCT IpHUKa3a CeMaHTHKe ABa
rjarojia y aHaausupaHum peuynunyuma, ODE um PMC, y cmuciay
ycksahenocTu ca pesynrariima ClipoBefieHe aHaIN3e IIPeMa TeOpH-
ju mpoToTuma. YcTaHOB/beHO je Aa ODE y BeIMKOj Mepu BEPHO Ofi-
C/IMKaBa OpraHu3alyjy 3Hayema y [0JIMCEeMUYHO] CTPYKTYpPH IJjla-
roJia play y ogHoCy Ha pesysitaTe aHanuse. C Jpyre cTpaHe, OpraHu-
3alyja 3Ha4yemwa y WIaHKy uipaiiu y PMC y BeoMa HUCKOM CTeleHy
OATOBapa OpraHM3alUju MOJMCEeMUYHEe CTPYKType OBOr IJiarosa
YCTaHOBJbEHO] aHa/M30M. Jlak/ie, IpUKa3 3Ha4YeHma eHIVIECKOT IVIa-
rosia y ODE je 3acHOBaH Ha ripahemy BbHUXOBUX AePUBALIMOHNX [IyTa-
13, 0K Ce 0Ba KapaKTePHCTUKa He MOYXKe IIPUINMCATU PEYHUKY CPII-
CKOT je3uKa.

CnpoBefleHa aHa/IM3a je yKkasaJa M Ha TO Jia IpHMMeHa IPUHIIUIA
Teopuje MPOTOTUIIA MPUINKOM aHa/IN3e CEMaHTUYKUX CTPYKTypa
omoryhaBa yBuz y BEUXOBY yHYTpallllby OpPraHM3aLjy, MOTUBHCA-
HO IPOIIMpHBambe, BUIIECIOJHOCT, MelycodHy oBe3aHOCT 3Haue-
1a Koja HUje YBeK OYMIJIe[iHa, Te ’bUXOB Pa3JIM4YUT CTaTyC Y OKBUPY

CTPYKTYype.
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NJOAATAK: TIPNUKA3UN OPUTNHAJTHNX YITAHAKA 3A TJIATOJ1
PLAY 1 UITPATHY ODE 1 PMC

VIJTYCTPALIMJA 4: YJIAHAK 3A IJIATOJ PLAY Y ODE
ILLUSTRATION 4: ENTRY FOR THE VERB PLAY IN ODE
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urpavu (irpath), irpis wecop 1. a, nposodumu spese y sabasu
u pasonodu, 3abasmamu ce: ~ KIWKEPA, ~ 33 CTOIOM HEKY Hrpy. 6.
ymemu u3godumu nexy uzpy. — OH Hrpa BHILIE HIapa HA KapTama
B. nPOSOOUMU 8pEME Y CHOPMCKOS UAN Opyuimeenof uepu, ~ dyn
Ban, ~ TEHHC, ~ WAX. 1. NPasuMu NOME3 ¥ uepu. ~ KPAbUUOM,
neceTky. 2, &, noxpemamu ce no 00peheHoM pummy, niecamu; ~
y Kony, ~ sajguep, 6. u3600umu pummuike nokpeme, muyamu me-
10M ~ KYKOBHMA. B, noxpemamu ce, muyamu ce. ~ Vrpa joj curo
Y PyKama. I. wemupmo znedamu, mpenmamu (0 ouuma). f. jaxo,
ybpaano Kyyamu 00 ysbyhera (o cpyy). 3. 8. nodpxmasamu, mpecmu
ce. — YcHe ¢y jo) urpane on bytuue, 6. nomepamu ce, Knumamu
ce, nockaxueéamu. — Ce/U10 HIPA HA KObY TAMO-AMO, B, NPUBUONO
noopxmasamu, mpenepumu (nped ovuma) Kan unram, crosa
MM HIPa)y. 4. A, ceemayyamu, mpenepumu 006ujajyhu ce 00 veza
(0 ceemaocmu, spayuma). 6. ucnomasamu ce, nojasbusamu ce
OcMejax joj je HIpao Ha THLLy. 5, a. nockaxusamu, ckaxamu (0 Xorwy)
6. Hasodumy Kola 0a nouzpasa; mepamu y mpK, 2a10n: ~ Kowa
NPEKO N0Jba, 6. NPLACMasHaMmu Ha CYENN, AYMUMI. ~ KHETHIBY.
7. npuxasueamu ce, usdasamu ce 3a Hexoza, 1a newmo. ~ Urpao
j€ YBEK HEKOT rocnoauna. 8. pase 6umu 00 saxchocmu. — Te craa-
pH cy urpasie mely oMaagunom, 0 ~ ce 1. a. nposodumu apeme y

WTYCTPALIMJA 5: YJIAHAK 3A TJIATOJI UTPATH Y PMC
ILLUSTRATION 5: ENTRY FOR THE VERB MIPATH IN RMS
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SEMANTIC STRUCTURES OF THE VERBS PLAY AND IGRATI
FROM THE PROTOTYPE THEORY PERSPECTIVE
AND THEIR PRESENTATION IN DICTIONARIES

In this paper, an analysis of the semantic structures of the
English verb play and the Serbian verb igrati has been carried out
according to the principles of the prototype theory as well as an
analysis of the lexicographic representation of these structures in
Oxford Dictionary of English (in its online version) and Peunuk cpncko-
2a jesuka Mamuye cpncke (2011) as leading representatives of the
lexicographic practice of the two languages. Since it has been
observed that relations among senses of each of the two verbs are
not all quite obvious and clear, the aim of the analysis has been to
examine mutual semantic-derivational relatedness of these senses
and, simultaneously, to answer the question whether semantic
structures of these verbs are polysemous and, consequently,
whether displaying all senses of each of these verbs within the same
dictionary entry is justified. Also, the analysis has aimed at discov-
ering how faithfully and precisely the structure and organization of
entries in the two dictionaries reflect the internal organization of

AHA B. XAJAcC ITOTTIOBUR



CEMAHTHYKE CTPYKTYPE I'JIATOJIA PLAY U UITPATHU...

the given semantic structures and mutual relatedness of their sens-
es taking into account the results of the analysis.

An inventory of senses of the two verbs has been collected on the
basis of their entries in the analysed dictionaries. For each sense, its
derivational path has been identified including the sense which it
has been derived from as well as the mechanism employed in this
semantic derivation. This analysis has revealed that there are four
motivated semantic networks within the semantic structure of the
verb play and three such networks in the semantic structure of the
verb igrati. Each of these networks includes senses which are
derived from the common basic or prototypical sense directly or
indirectly and, therefore, related on the basis of the family resem-
blance principle. The basic senses of all the networks identified
within the structure of each of the verbs are also mutually related
due to the fact that they share the same prototype. Hence, the iden-
tified networks, in the case of both verbs, form a unified semantic
structure, which can be regarded as polysemous. This observation
leads to the conclusion that the representation of these structures
in the analysed dictionaries within one entry is justified. It has also
been observed that the structure and organization of the entry for
the verb play in the analysed dictionary of English quite precisely
reflect the internal organization of the given polysemous structure
since it adequately groups senses according to their semantic-deri-
vational relatedness within the identified motivated networks and
clearly emphasizes the basic sense of each network. The faithful-
ness of this reflection is achieved to a great extent, though not
completely. However, the structure and organization of the entry
for the verb igrati in the analysed dictionary of Serbian does not
match the internal organization of the given polysemous structure.

KEYWORDS: prototype theory; prototypical sense; semantic structure; polysemy;
dictionary; dictionary entry.
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